Veiledning for montasje, drift og vedlikehold
Slag-grindapner DTA

Monterings-, drifts- og vedligeholdelsesvejledning
El-maskineri til drejeport DTA

InsIru;Ges de montagem, funcionamento e munuiengﬁo
Motorizac&o para portdes de abertura lateral DTA

Instructiuni de montaj, utilizare si intretinere
actionare poarta batanta DTA

Odnyieq eykardoraong, AsiToupyiag kai cuvTipnong
Mnxaviopdg Kivnong neplotpepouevng noptag DTA

Asennus-, kiiytto- ja huolto-ohje
Kéantdportin kayttolaite DTA
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Elektrolds festet til stolpe

nedvendig for porter: @ fra 2000 mm fleybredde, ® med portvekt > 250 kg
* med portfylling 70 % og, ® flaybredde > 1500 mm

Artikkelnr. 562 917

El-13s til sgjlelds

nedvendig til porte: e fra og med 2000 mm flejbredde, ® med en portvaegt > 250 kg
* med portfyldning 70 % og flejbredde > 1500 mm

Art. nr. 562 917

Fechadura eléctrica para bloqueio helicoidal

indispensavel em portdes: ® com uma largura do batente superior a 2000 mm

® com um peso do portdo > a 250 kg, ® com 70 % de recheio do portao e uma
largura do batente > a 1500 mm

Artigo n° 562 917

Zavor electric pentru blocarea pilonilor

necesar pentru porti:  incepand cu 2000 mm latimea foii, * cu 0 masa a
portii > 250 kg, * cu o umplutura de max. 70% si latimea foii > 1500 mm
Nr. articol 562 917

HAekTpIkn kA€13apid yia kKAgioIpo Twv opBooTaTwv

AmnapaitTo yia Tig népteg: © e rreplyla and 2000 mm, e pe Bapog Bupwv
> 250 KIAG ® pe MApwon g mopTag 70% kat mAdtog rmtepuyinv > 1500 mm
Ap. €idoug: 562 917

Sahkolukko pylvaslukitukseen

vaaditaan seuraaviin portteihin: e oven leveys 2000 mm tai suurempi, ® portin paino
> 250 kg, ® portissa 70 %:nen tayte ja oven leveys > 1500 mm

Tuote nro 562 917

C:

®

®

®

Elektrolas festet til bakken

nedvendig for porter: ® fra 2000 mm fleybredde, ® med portvekt > 250 kg ® med port-
fyling 70 % og,  floybredde > 1500 mm. Stoppebukk (Artikkelnr. 562 924) nedvendig
Artikkelnr. 562 919

El-13s til gulvlas

nedvendig til porte: e fra og med 2000 mm flojbredde, ® med en portvaegt > 250 kg

* med en portfyldning 70 % og en flejoredde > 1500 mm. Palgbsbuk (Art. nr. 562 924)
nodvendig Art. nr. 562 919

Fechadura eléctrica para bloqueio de solo

indispensavel em portdes: ® com uma largura do batente superior a 2000 mm e com
um peso do portédo > a 250 kg, ® com 70 % de recheio do portdo e uma largura do
batente > a 1500 mm. E necessario um apoio de esbarro (Artigo n° 562 924)
Artigo n° 562 919

Zavor electric pentru blocarea podelei

necesar pentru porti: ® incepand cu 2000 mm latimea foii, * cu 0 masa a
portii > 250 kg, * cu o umplutura de max. 70% si latimea foii > 1500 mm
este necesara o consola de deschidere (articol nr. 562 924)

Nr. articol 562 919

HAekTpikn kA£1dapid yia Tn pavddAwon Tou damédou

AmnapaitTo yia Tig NopTeG: ® he MAATog and 2000 mm, ® pe Bapog népTag
> 250 KING @ e PEYLOTN YOUWOoN opTtag 70% Kat MAATog mrepuyiwy > 1500 mm
‘Edpavo (kaBaAéto) (ap. eidoug 562 924) Ap. €idoug 562 919

Sahkolukko maalukitukseen

vaaditaan seuraaviin portteihin: ® oven leveys 2000 mm tai suurempi, ® portin paino
> 250 kg, ® portissa 70 %:nen tayte ja oven leveys > 1500 mm

Lukitusjalusta (Tuote nro 562 924) tarpeellinen Tuote nro 562 919

Laseboks nedvendig
Artikkelnr. 562 924

Palgbsbuk med rigeludsparing til el-1as
Art. nr. 562 924

Apoio de esbarro com fenda para dispositivo de bloqueio da fechadura
eléctrica
Artigo n° 562 924

Consola de deschidere cu degajare a zavorului pentru zévorul electric
Nr. articol 562 924

‘Edpavo (kaBaAéTo) Tng B€ong unodoxrG He KOIAGTNTA Yia NAEKTPIKN KAEISapIa
Ap. €idoug 562 924

Lukitusjalusta sahkdlukon kielen aukolla
Tuote nro 562 924

®3086B 666G OB C

Tilbeher for grind med stigende flay, inntil maks. 9°
Art. nr. 438 755

Tilbehorssaet til drejeporte med stigende haengsler, indtil maks. 9°
Art. nr. 438755

Kit de acessorios Para portdes de abertura lateral com barras ascendentes
até 9° max. Artigo n° 438 755

Set accesorii pentru porti batante cu benzi ascendente, pana la max. 9°
Nr. articol 438 755

ZeT ageooudp Yla MEPLOTPEPOUVG TIOPTEG HE LHAVTEG Ewg 9°.
Ap. €idoug 438 755

Lisatarvikepaketti kaantoporteille, joissa nousevat saranat, enint. 9" seen asti
Tuote nro 438 755
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DTA-N (L = 1000 mm - 2500 mm, e = -20 mm - +40 mm)
b [mm]
100 110 120 - - - -
-20 90° 105° 110° - - - -
€ 0 90° 100° 105° - - - -
% 20 90° 95° - - - - -
40 90° - - - - - -
DTA-L (L = 1500 mm - 4000 mm, e = -20 mm - +240 mm)
b [mm]
100 110 120 130 140 150 160
-20 90° 100° 105° 110° 115° 120° 125°
0 90° 100° 105° 110° 115° 120° 125°
20 90° 100° 105° 110° 115° 120° 125°
40 90° 100° 105° 110° 115° 120° 120°
60 90° 100° 105° 110° 115° 115° 115°
80 90° 100° 105° 110° 110° 110° 110°
920 90° 100° 105° 110° 110° 110° 110°
'€ 100 90° 100° 105° 110° 110° 110° 110°
%120 90° 100° 105° 110° 110° 110° 110°
140 90° 100° 105° 105° 105° 105° 105°
160 90° 100° 105° 105° 105° 105° 105°
180 90° 100° 105° 105° 105° 105° 105°
200 90° 100° 105° 105° 105° 105° 105°
220 90° 90° 90° 90° 90° 90° 90°
240 90° 90° 90° 90° 90° 90° 90°
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230/240V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

2.2

230/240V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

NYY 3 x 1,5 mm?

HO7RN 2 x 1 mm?2

NYY 5 x 1,5 mm?
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3.1/3.2
3.4/3.5/3.7

3.1/3.2
3.4/3.5/3.7
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===

1000 - 2000

2000 - 3000
3000 - 4000
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[ 5.1-5.9

5.1

T4A/H 250 V

T2A/L 250 V
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max. 2,56 A/30V DC, 500 W/250 V AC

|"V'| 24V DC ov
D \ } q
00| oo E  jeg | & o0
tH[ [s  Nf » - ( tH| |Ls / o= tH[ [is
5 \ ? 20
\ \
" & U \
max. 500 W 24V /max.5W max.2,5A/30VDC
Art.-Nr.: - 436 235/ 436 236 500 W/250V AC
- 436 237
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ROMANIA

CUPRINS

A

1
1.1
1.11

1.1.2
1.2
1.21
1.2.2
1.3
1.4
1.5

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7

3.8
3.9

4
41
4.2
4.21

422

423
424

5

5.1
5.2
5.2.1

Articole furnizate

Actionare poarta batanta DTA cu comanda
si set-radio - poarta batanta intr-un canat
Actionare poarta batanta DTA cu comanda
si set-radio - poarta batanta in doua canate
Unelte necesare pentru montarea actionarii
portii batante

Accesorii pentru actionarea portii batante

Indicatii importante

Indicatii importante de siguranta

Suntem exonerati de garantie si de raspunderea
pentru produs in cazul in care...
Verificarea portii / instalatiei portii

Indicatii importante pentru un montaj sigur
Inaintea montajului

in timpul executérii lucrarilor de montaj
Indicatii de avertizare

Indicatii de intretinere

Indicatii cu privire la capitolul cu imagini

Instructiuni de montaj

Stabilirea dimensiunilor b si e pentru montarea
actionarii portii batante

Comanda actionari portii batante

Punerea in exploatare / conectarea
componentelor suplimentare / exploatarea
Indicatii pentru lucrarile electronice
Conectarea radioreceptorului

Conectarea tasterului intern "impuls"
Conectarea unui taster extern "poarta deschisa"
Conectarea unui taster extern "poarta inchisa"
Conectarea unui intrerupator

lesirea pentru lumind (meniu 2) si lampa de
avertizare cu lumina intermitenta (meniu 5)
Conectarea dispozitivelor de siguranta
Conectarea zavorului electric, respectiv a
zavoarelor electrice

Punerea in exploatare a actionarii

Prima punere in exploatare

Programarea actionarii portii batante
Programarea pozitiei finale "poarta inchisa" si
a pozitiei finale "poarta deschisa"
Programarea fortelor in directia "inchis" si

n directia "deschis"

Reajustarea fortelor

Adaptarea fortei de programare

Meniurile actionarii portii batante
Selectarea meniului

Meniuri pentru clienti - setari pentru utilizatori
Exploatare normala (meniu 0)

06.2004 TR10A010 RE

PAGINA

46
46

46
46
46
46
46
46
46
47

48

48
48

48
48
48
48
49
49
49

49
49

49

49
49
49

50

50
50
50

50
51
51
51

522

5.2.3
5.3

5.3.1
5.3.2

5.3.3
5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

Exploatare de programare (meniu 1A si
meniu 1b)
lesirea pentru lumina (meniu 2)

Meniuri de service - setari pentru persoana
care efectueaza luarea in exploatare

inchidere automati (meniu 3)

Dispozitive de siguranta

SE1 si SE2 (meniu 4)

Setarea functiei releului (meniu 5)

Limitarea fortei

pentru directia "inchis" (meniu BA si
meniu 6b)

pentru directia "deschis" (meniu 8A si
meniu 8b)

Comportament inaintea pozitiei finale
(cursa lina/domeniu de toleranta al pozitiei finale)

pentru directia "inchis" (meniu 7A si
meniu 7b)

pentru directia "deschis" (meniu 9A si
meniu 9b)

Setarea coordonarii dispozitivului de

siguran{a cu directia de mers  (meniu 10)

Setarea tipului dispozitivului

de siguranta montat (meniu 11)

5.3.8 Limite de reversare (meniu 12/aripa A
si meniu 13/aripa b
5.3.9 Imbinarea foilor / z&voare
electrice (meniu 14)
5.3.10 Forta de programare (meniu 15)

6

6.1
6.2
6.3

6.4

6.5
6.6
6.7
6.8
6.9
6.10

Utilizarea actionarii portii batante

Indicatii pentru utilizarea actionarii portii batante
Utilizarea normala

Utilizarea in urma unei caderi de tensiune
(actionare neprogramata)

Utilizarea in urma caderi de tensiune
(actionare programata)

inchiderea automata

Limitarea fortei/dispozitive de siguranta
Foaie in mers

Decuplarea actionarii programate

Setarea referintei actionarii portii batante
Revenirea separata a setarilor actionarii portii
batante la setarile din fabrica

6.10.1 Stergerea referintei

(ca si in cazul unei caderi de tensiune)

6.10.2 Stergerea fortelor programate”

6.11

71
7.2

Revenirea completa a actionarii portii batante
la setarile din fabrica’

Mesaje de eroare
Confirmarea erorilor
Instructiuni pentru erori si verificare

Conditii de garantie

Date tehnice
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ROMANIA

Stimate client,

Va multumim ca v-ati hotarat sa achizitionati un produs de
calitate al firmei noastre. Va rugam sa pastrati cu atentie
aceste instructiuni de utilizare!

Va rugdm sa respectati urmatoarele indicatii, ce va confera
informatii importante cu privire la montarea si deservirea
actionarii pentru poarta batanta, pentru a va putea bucura
mulii ani de acest produs.

1 Indicatii importante

ATENTIE

O montare gresita, respectiv o deservire
gresita a actionarii avea drept rezultat leziuni
grave. Va rugam sa urmati asadar toate indi-
catiile cuprinse de aceste instructiuni!

1.1 Indicatii importante de siguranta
Actionarea portii batante este prevazuta exclusiv pentru
actionarea automata a portilor batante cu mers usor
in domenii noncomerciale, lungimea maxima a
acestora fiind de 4000 mm, respectiv masa maxima
nedepasind 400 kg!

ATENTIE

Utilizarea pentru porti mai mari, respectiv
mai grele, precum si in domenii comerciale
sunt interzise!

Indicatie
Va rugam sa respectati in cadrul montajului directivele
nationale pentru porti actionate automat!

1.1.1 Suntem exonerati de garantie si de raspunderea
pentru produs in cazul in care au fost intreprinsa
fara acordul nostru prealabil modificari constructive
proprii sau au fost executate ori initiate instalari inadec-
vate, contrar directivelor noastre de montaj. in plus nu
preluam raspunderea pentru utilizarea din greseala
sau neatentie a actionarii si nici pentru intretinerea
inadecvata a portii, a accesoriilor si pentru o montare
nepermisa a portii. Bateriile sunt excluse de asemenea
de la pretentiile de acordare a garantiei.

Verificarea portilor / instalatiei portii

Constructia actionarii nu este prevazuta pentru actio-
narea portilor cu deplasari greoaie, adica a acelora
care nu mai pot fi, sau pot fi deschise ori inchise
numai cu dificultate manual. Din acest motiv este
necesar a se verifica si asigura inaintea montarii
actionarii ca poarta poate fi deservita cu usurinta
si manual.

Va rugam sa controlati in plus, intreaga instalatie a
portii (articulatiile, reazemul portii si piesele de fixare)
pentru a descoperi eventualele uzuri si deteriorari.
Verificati daca exista rugina, coroziuni sau fisuri.

46

Instalatia portii nu va fi utilizatd daca sunt necesare
lucrari de reparatie sau de reglare, deoarece o de-
fectiune a instalatiei portii sau o poarta gresit ajustata
pot conduce de asemenea la leziuni severe.

Indicatie

Va rugam, pentru propria dvs. siguranta, sa executati
eventualele lucrari de reparatie necesare cu ajutorul un
service calificat inainte de a instala actionarea!

1.2 Indicatii importante pentru un montaj sigur
Persoana care efectueaza prelucrarea ulterioara
trebuie sa ia masurile necesare pentru respectarea
prevederilor nationale privind functionarea aparatelor
electrice.

1.2.1 inaintea montajului trebuie scoase din functiune
inzavorarile mecanice, care nu sunt necesare pentru
0 comanda cu ajutorul actionarii pentru porti batante.
Printre acestea se numara in special mecanismele de
inzavorare ale broastei portii.

1.2.2 in timpul executdrii lucrarilor de montaj se vor
respecta prevederile in vigoare cu privire la siguranta
muncii.

Atentie

in cadrul lucrarilor de gaurire, actionarea
se va acoperi, dat fiind faptul ca praful si
spanul pot cauza defectiuni ale functionarii.

1.3 Indicatii de avertizare

Aparatele de comanda fixate (cum este
tasterul etc.) vor fi montate in raza
vizuala a portii, insa la distanta de
piesele in miscare si la o inaltime de
cel putin 1,5 metri.

Ele nu se vor monta la indemana
copiilor!

Aveti grija ca...

- in zona de miscare a portii sa nu
se afle persoane sau obiecte.

- copii sa nu se joace la instalatia

portii!

1.4  Indicatii de intretinere
Actionarea poriii batante nu necesita intretinere. Spre
propria dvs. siguranta va recomandam totusi sa verifi-
cati instalatia portii o data pe an cu ajutorul unui ser-
vice calificat.
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ROMANIA

Indicatie

Toate functiunile de siguranta si protectie vor fi verificate
lunar cu privire la functionarea lor, eventualele erori sau
defectiuni existente trebuind remediate imediat.

1.5 Indicatii cu privire la capitolul cu imagini
in capitolul cu imagini este prezentatd montarea
actionarii la o poarta batanta intr-un canat, respectiv
in doua canate.

Anumite imagini contin in plus simbolul de mai jos cu
o trimitere la text. in cadrul textului la care se face
trimitere obtineti informatii importante cu privire la
montajul si utilizarea actionarii portii batante.

= vezi textul, punctul 2.2

Protejat de legea dreptului de autor.
Reproducerea, chiar si in extras, numai cu acordul nostru.
Ne rezervam dreptul de a opera modificari.
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2 Instructiuni de montaj
inzavorarile mecanice ale portii, respectiv functiile de
blocare ale portii batante se vor scoate din functiune;
daca este necesar vor fi demontate in totalitate.

21 Stabilirea dimensiunilor b si e pentru montarea
actionarii portii batante

ATENTIE

inaintea montarii actionarii portii batante se vor
stabili dimensiunile b si e, astfel incat sa se
obtina unghiul de deschidere dorit - vezi figura 1.
in acest sens se avea in vedere ca valorile indi-
cate in tabel pot fi exclusiv valori orientative!

Pentru montarea actionarii se vor utiliza elementele de
legatura livrate (suruburi, piulite etc.).

Indicatie

in mod divergent fati de capitolul cu imagini se vor utiliza
n cazul altor tipuri de porti, elementele potrivite (de exem-
plu in cazul portilor din lemn se vor utiliza suruburi core-
spunzatoare pentru lemn).

Se va avea grija ca actionarea portii batante sa se mon-
teze in pozitie orizontala. in plus, in cadrul montérii
actionarii pentru poarta batanta se va urmari fixarea
stabila si sigura atat pe pilon, respectiv stalp, cat si pe
foaia portii, pentru ca la deschiderea si inchiderea portii
pot aparea forte foarte mari.

Indicatie
Pentru comanda actionarii in directia "inchis" este necesar
un limitator de cursa. In pozitia finala "poarta deschisa" nu

este necesar un limitator de cursa, insa este posibil optional.

22 Comanda actionarii portii batante
Comanda poriii batante este conceputa pentru
actionarea instalatiilor portilor batante in unul sau doua
canate. in cazul portilor cu dou# canate "A" este foaia in
mers si/sau foaia "in avans", respectiv "independenta”

in cazul instalatilor portilor cu bara opritoare.
Legenda pentru culorile conductorilor actionarii

BU (Albastru): tensiune de alimentare pentru traduc-
torul impulsului de cursa (24V) [-]

WH (Alb): Impuls de cursa

BN (Maro): tensiune de alimentare pentru traduc-
torul impulsului de cursa (24V) [+]

RD (Rosu): tensiune de alimentare pt. motor
(24V) [+]

BK (Negru): tensiune de alimentare pt. motor
(24V) [1]

Atentie! Nu combinati niciodata conductorii BN si RD!

Carcasa de comanda se va monta conform indicatiilor
figurii 4.1. In cadrul montajului se va urmari montarea
comenzi in pozitie verticald, cu insurubarile cablurilor in
jos, si instalarea cablurilor fara deformari.
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3.1

3.2

3.3

Indicatie

inainte de a racorda actionarea portii batante la reteaua de
tensiune, utilizati capacele izolante livrate pentru a izola
clemele filetate - vezi figura 4.6.

Punerea in exploatare / conectarea
componentelor suplimentare / exploatarea

Indicatii pentru lucrarile electronice

ATENTIE
In cazul tuturor lucrarilor electronice se vor
respecta urmatoarele puncte:

- Conexiunile electrice vor fi efectuate numai de
un specialist in electrica!

- Instalatia electrica din fabrica trebuie sa cores-
punda prevederilor de protectie aferente
(230/240 V AC, 50/60 Hz)!

- inaintea tuturor lucrérilor la actionare, se va
scoate fisa din priza!

- Tensiunea exterioara la clemele de conectare ale
comenzii conduce la distrugerea partii electronice
daca nu a fost prevazuta explicit pentru aceasta!

- Conductele de comanda ale actionarii (24 V DC) se
vor conecta intr-un sistem de instalare separat la
alte conducte de alimentare (230 V AC)!

Indicatie
Toate clemele de conectare pot fi multiplu incarcate, insa
max. 1 x 1,5 mm?!

Conectarea radioreceptorului

in cazul unei instalatii cu doua canate, clema 23 (impuls)
poate fi comandata de la clema 20 (0 V). Astfel foaia A
(foaia in mers) poate fi actionata separat.

in cazul unui receptor corespunzitor, conductorul galben
(YE) va fi conectat la clema 23.

Conductorii radioreceptorului vor fi racordati dupa cum

urmeaza:

- conductorul verde (GN) la clema 20 (0 V)

- conductorul alb (WH) la clema 21 (semnal)

- conductorul maro (BN) la clema 5 (+24 V)

- conductorul galben (YE) la clema 23 (semnal pentru
foaia in mers) — numai la un receptor cu 2 canale

Conectarea tasterului intern "impuls" pentru
declangarea sau oprirea curselor portii

Unul sau mai multe tastere cu contacte inchizatoare
(fara potential) cum sunt de exemplu tasterele interne
sau tasterele-cheie se va sau se vor (in acest caz
paralel) conecta dupa cum urmeaza (vezi figura 5.3):
1) Primul contact la clema 21 (A+b) / 23 (A).

2) Al doilea contact la clema 20 (0 V).
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3.4
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3.6

3.7

3.8

Indicatie

in cazul in care este necesaré tensiune auxiliari pentru
un taster extern, la clema 5 este disponibila o tensiune de
ca. + 24 V DC (catre clema 20 = 0 V), intregul curent
extras la clemele 5 neputénd depasi 100 mA.

Conectarea unui taster extern "poarta deschisa"
Un taster extern "poarta deschisa” poate fi conectat la
clemele 15 si 14 (vezi figura 5.4).

1) Primul contact la clema 15 (intrare impuls).

2) Al doilea contact la clema 14 (0 V).

Conectarea unui taster extern "poarta inchisa"
Un taster extern "poarta inchisa" poate fi conectat la
clemele 17 si 14 (vezi figura 5.5).

1) Primul contact la clema 17 (intrare impuls).

2) Al doilea contact la clema 14 (0 V).

Conectarea unui intrerupator pentru oprirea si / sau
intreruperea actionarii (circuit stop, respectiv oprire
de urgenta)

Un intrerupator cu contacte deschizatoare (comutand catre

0 V sau fara potential) se conecteaza dupa cum urmeaza

(vezi figura 5.6):

1) Puntea cu fir montata din fabrica intre clema 12 (stop,
respectiv oprire — pornire urgentd) si clema 13 (0 V)
care ofera posibilitatea unei functionéri normale a
actionarii, trebuie indepartata!

2) -iesirea de comutare sau primul contact la clema 12

(stop, respectiv oprire — pornire urgenta).
-0 V (masa) sau al doilea contact la clema 13 (0 V)

Indicatie
Prin deschiderea contactului eventualele curse ale portii
sunt oprite imediat si intrerupte pe termen lung.

Lesirea pentru lumina (meniul 2) si lampa cu
lumina de avertizare intermitenta (meniul 5)

(vezi figura 5.7)

in cazul unei conectiri simultane a iluminatului curtii si a
unei lampi de avertizare, iluminatul curtii este conectat
prin intermediul unui releu suplimentar 437 130 (se
livreaza separat) la clema 5/11, iar lampa de avertizare
direct la clemele LH/LS/N. lluminatul curiii este programat
in meniul 2, lampa de avertizare in meniul 5.

in cazul in care se conecteaza numai iluminatul curtii,
aceste se poate racorda direct la clemele LH/LS/N.
lluminatul curii este programat in meniul 2, in plus
trebuie setat parametrul 3 in meniul 5.

Conectarea dispozitivelor de siguranta (SE)

(vezi figura 5.8)

Pot fi conectate dispozitive optice de siguranta si/sau
bare de contact de rezistenta de 8,2 kQ: Setarile dorite
se vor selecta din 5.3.2 (meniul 4), 5.3.6 (meniul 10) si
5.3.7 (meniul 11).

clema 20: alimentare tensiune 0 V
clema 18: testare (daca existd)
clema 72: intrare semnal de la SE 1
clema 73: intrare semnal de la SE 2
clema 5: alimentare tensiune +24 V
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3.9

4.1

4.2

Conectarea zavorului electric, respectiv a
zavoarelor electrice (vezi figura 5.9)

Poarta Zavor Cleme Cleme
batanta | electric pt. | PA (24 V) PB (24 V)
un canat foaia A X

doua canate | foaia A X

foaia b X

Alegerea polaritatii clemelor PA sau PB va apartine.

Punerea in exploatare a actionarii

Prima punere in exploatare

Dupa conectarea tensiunii de la retea (de ex. siguranta

din fabricatie) comanda indica regimul de lucru "prima

punere in exploatare" (vezi figura 6).

Pentru a programa comanda, trebuie apasata tasta

PRG timp de 5 secunde. Dupa aceea se va stabili daca

instalatia are una sau doua foi, in acest timp cele doua

afisaje-sapte-segmente clipesc alternativ "1" si "2".
Indicatie

In cazul instalatiilor portilor intr-un canat, toate punctele din
meniu sunt afisate fara un index. in plus dispare in acest
caz meniul 13 (limita de reversare aripa b). in cazul
instalatiilor portilor in doua canate, aceleasi puncte din meniu
sunt marcate cu indexul "A" (faoia A) si "b" (foaia b) (de ex.
la cursa de programare meniu 1A respectiv meniu 1b).
Exceptie fac meniul 12 si meniul 13.

in cazul in care se apasé tasta stanga (tasta inchis)
pentru porii intr-un canat sau tasta dreapta (tasta
deschis) pentru porti in doua canate, comanda comuta
independent in primul meniu de programare (meniul 1,
respectiv meniul 1A).

Programarea actionarii portii batante
(meniul 1 respectiv meniul 1A)

Indicatie

in cazul portilor in doud canate cu bara opritoare se poate
produce o coliziune a celor doua foi. Pentru a evita acest
lucru, cele doua foi trebuie deschise putin inaintea, respec-
tiv in timpul programarii.

Pentru programarea actionari portii batante trebuie pro-
gramata mai intai pozitia finala "poarta inchisa" a
aripii A si apoi pozitia finala "poarta deschisa" (vezi
4.2.1). in continuare trebuie programat forta pentru
cursa de inchidere a foii A si in final forta pentru cursa
de deschidere (vezi 4.2.2).

ATENTIE

in cazul portilor in doua canate programarea
pozitiilor finale si a fortelor trebuie efectuata
si pentru foaia b (meniul 1b).
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Indicatie

in cazul portilor in doud canate cu bara opritoare, portile
pot intra in coliziune in timpul cursei. Din acest motiv este
neaparat necesara activarea imbinarii foilor (meniul 14)
dupa programare!

4.2.1 Programarea sfarsiturilor de cursa se desfasoara
in regim de mentinere a comenzii, cu viteza de
deplasare redusa
Pentru inceperea programarii capetelor de cursa se
deschid foile de poarta si se cupleaza motoarele mecanic
(vezi fig. 6.1/6.3/6.5). Display-ul va indica 1A. Apasati si
mentineti apasat butonul de inchidere. Foaia de poarta
A’si incepe cursa de inchidere si va atinge limitatorul
pozitiei inchis. Pe tot acest timp mentineti butonul de
inchidere apasat, pana cand Display-ul va afisa "EL".
In acest moment capatul de cursa la inchidere a fost
memorat,iar foaia A este inchisa.
Apaésati butonul de deschidere si mentineti apasat pana
cand foaia A ajunge in pozitia de deschidere dorita
(atentie: nu depasiti unghiul de deschidere stabilit).
Eliberati butonul de deschidere si apasati timp de 5 sec.
butonul PRG (pana cand apare EL in Display).

Indicatie

Dupa programarea pozitiilor finale, comanda actionarii poriii
batante se gaseste in continuare in meniul de programare
(meniul 1, respectiv meniul 1A / 1b), astfel incat pasul
urmator il reprezinta programarea forelor! — (vezi 4.2.2)

4.2.2 Programarea fortelor in directia "inchis" si in
directia "deschis"
Inregistrarea fortelor are loc in ambele directii automat
in regimul de autoblocare. Se va actiona scurt tasterul-
nchis (vezi figura 6.2/6.4/6.6). in continuare poarta par-
curge drumul programat pana la limitatorul de cursa
"poarta inchisa" si memoreaza automat fortele necesare.
in timpul cursei pentru programarea fortei clipeste pe
afisaj litera "F". in continuare se va actiona scurt tasterul-
deschis, astfel incat poarta sa parcurga drumul progra-
mat péana in pozitia finala "poarta deschisa" si memo-
reazé automat fortele necesare. in timpul cursei pentru
programarea fortei clipeste pe afisaj litera "F".
Dupa programarea forielor comanda se gaseste in con-
tinuare in meniul de programare (meniul 1, respectiv
meniul 1A / meniul 1b). in final se va actiona tasta
PRG. Astfel se incheie procesul de programare si se
trece la meniul urmator (meniul 2).

Pentru a ajunge in regimul de lucru normal (meniul 0)
trebuie apasata de mai multe ori tasta PRG — dupa
meniul 15 urmeaza meniul 0.

ATENTIE

in cazul in care a fost intrerupta cursa de
programare, datele programate au fost sterse
complet.

4.2.3 Reajustarea fortelor
Fortele programate in cadrul cursei de programare sunt
suficiente in general pentru a inchide, respectiv deschide
in siguranta portile. in baza unor situatii constructive
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4.2.4

deosebite este insa posibil ca fortele programate sa nu

fie suficiente, ceea ce poate conduce la procese nefon-

date de reversare. Deosebit de critice sunt urmatoarele

situatii:

* presiune ridicata a vantului

* benzi ascendente

* porti grele, vibrante

« porti grele cu parcursuri foarte neregulate

* unghi de deschidere mai mare de 90°

* in cazul dimensiunilor de incorporare foarte mici sau
negative (dimensiuni e)

* porti cu role de conducere foarte mici si cu fundatii
nenetede

Pentru reglarea fortelor — vezi 5.3.4.

Adaptarea fortei de programare (vezi figura 20)

in cadrul programarii pozitiile finale sunt inregistrate
partial sau n totalitate prin intrarea in functiune a decu-
plarii fortelor. Forta de programare trebuie sa fie suficient
de mare, astfel incat decuplarea fortelor sa nu aiba loc
in mod neintentionat.

Pentru a evita deteriorarile in cazul portilor mai mici si
mai sensibile, forta de programare este reglabila in
doua trepte. Prima treapta este selectata astfel incat
cele mai multe instalatii ale portilor sa poata fi progra-
mate (vezi 5.3.10).

in cazul in care in timpul cursei de programare are loc o
decuplare nedorita a fortelor, sau nu sunt atinse pozitiile
finale, se va mari forta de programare. Depasirea fortei
de programare este indicata prin mesajul de eroare 7A,
respectiv 7b.

Indicatie

Dupa programarea actionarii portii batante trebuie efectuate
cel putin trei curse neintrerupte ale portii — dupa aceea
actionarea este gata de functionare.

Meniurile actionarii portii batante

Comanda actionarii contine 15 meniuri pentru utilizator,
care sunt divizate in trei meniuri pentru clienti si
douasprezece meniuri de service.

Generalitati: * = setare din fabrica

Prezentare generala a meniurilor

Nr.meniu | Descrierea meniului *

Regim normal de functionare -
Regim de programare -
lesirea pentru lumina 5
Inchidere automata 0
Dispozitiv de siguranta SE1 si SE2 0

0

0

A OWON-=O

5 Setarea functiei releului
6A si 6b | Limitarea fortei pentru directia "inchis"
7A si 7b | Comportament inaintea pozitiei finale
(cursa lina/pozitii finale - domeniu de

toleranta) pentru directia "inchis" 3
8A si 8b | Limitarea fortei pentru directia
"deschis" 0

9A si 9b | Comportament inaintea pozitiei finale
(cursa lina/pozitii finale - domeniu de
toleranta) pentru directia "deschis” 3

06.2004 TR10A010 RE



ROMANIA

10 Setarea coordonarii dispozitivului de

siguranta cu directia de mers 1
11 Setarea tipului dispozitivului de

siguranta montat 0
12 Limite de reversare — aripa A 5
13 Limite de reversare — aripa b 5
14 imbinarea aripilor/zavoare electrice 1
15 Forta de programare 0

5.1 Selectarea meniului
Selectarea meniului se efectueaza cu tasta PRG. in
acest sens, fiecare apasare a tastei inseamna alegerea
meniului urmator. Dupa ce a fost atins meniul 15 se
revine din nou la meniul 0.
Dupa alegerea unui meniu, numarul acestuia ramane
afisat pe display timp de o secunda. Apoi este afisat
intermitent parametrul corespunzator acestui meniu.
Daca timp de 60 secunde nu se apasa nici o tasta in
regimul programat, comanda comuta automat pe
regimul normal (meniul 0).

Indicatie

Datele configurarii sunt stocate dupa comutarea in regimul
normal, intr-o memorie remanenta. Astfel ele stau la dis-
pozitie si dupa o cadere de tensiune.

5.2  Meniuri pentru clienti — setari pt. utilizator

5.2.1 Regimul normal de lucru (meniul 0)
Comanda se gaseste in regimul normal de lucru. Prin
apasarea tastelor interne deschis, respectiv inchis, prin
taste externe deschis, respectiv inchis sau printr-un
impuls, poarta poate fi deplasata corespunzator.

5.2.2 Regimul de programare (meniul 1, respectiv
meniul 1A / meniul 1b)
in aceste meniuri se programeazé pozitiile finale si
fortele — vezi si 4.2 pand la 4.2.2.

in final se va apasa tasta PRG pentru a ajunge din nou
in regimul normal de lucru (meniul 0).

Indicatie

Dupa ce actionarea a fost programata complet trebuie
evitata deplasarea in meniul de programare (meniul 1,
respectiv meniul 1A / meniul 1b). Astfel se sterg toate
datele specifice programate si actionarea trebuie progra-
mata din nou.

5.2.3 lesirea pentru lumina (meniul 2) (vezi figura 7)
Meniul 2 actioneaza asupra iesirii pentru lumina a
comenzii (clema 11). De indata ce poarta se pune in
miscare, aceasta intra in functiune, daca parametrul
meniului este mai mare ca zero. Dupa ce poarta si-a
incheiat cursa, iesirea pentru lumina raméane activa
corespunzator cu durata selectata.

Mesaj Actionare
0 lumina stinsa
1 60 sec.
2 90 sec.
3 120 sec.
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4 150 sec.
5* 180 sec.
6 210 sec.
7 240 sec.
8 270 sec.
9 300 sec.

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Indicatie
lesirea pentru lumina este prevazuta numai pentru
conectarea releului de iluminare (437 130).

5.3 Meniuri de service — setari pentru persoana care
efectueaza luarea in exploatare

Meniuri de service: meniul 3 - meniul 9

Dupa selectare, numarul meniului raméane afisat pe dis-
play timp de o secunda. Apoi este afisat intermitent
parametrul corespunzator acestui meniu. Pentru a
putea modifica acest parametru trebuie apasata tasta
PRG timp de trei secunde. Astfel numarul meniului
apare din nou pe display. Dupa scurgerea celor trei
secunde, parametrul este afigsat din nou intermitent pe
display. Prin apasarea tastelor deschis, respectiv inchis
se poate seta o noua valoare.

in cazul in care tasta PRG a fost eliberatd prematur, se
va trece la meniul urmator. Daca timp de 60 secunde nu
se apasa nici o tasta in regimul de programare, comanda
comuta automat pe regimul normal (meniul 0).

5.3.1 inchiderea automati (meniul 3) (vezi figura 8)
in cadrul acestui meniu este activaté inchiderea auto-
mata printr-un parametru mai mare ca zero, respectiv
este selectata durata de asteptare a portii in pozitie
deschisa, cu conditia ca in meniul 4 sa fi fost activat
cel putin un dispozitiv de siguranta (parametru diferit
de zero).

Indicatie

Inchiderea automata poate deveni activa numai in cazul
in care cel putin una dintre aripi se gaseste in pozitia
"poarta deschisa".

Mesaj Timp de asteptare

o* nu exista inchidere automata
10 sec.
20 sec.
30 sec.
45 sec.
60 sec.
90 sec.
120 sec.
150 sec.
180 sec.

© O NO O~ WN =

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).
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5.3.2

5.3.3

5.3.4

52

Dispozitive de siguranta SE 1 si SE 2 (meniul 4)
(vezi figura 9)

in cazul in care actionarea este echipati cu unul sau
mai multe dispozitive de siguranta, setarile corespunza-
toare se vor efectua in acest meniu, astfel incat comanda
sa verifice corespunzator accesoriile sau sa le testeze
suplimentar inaintea inceperii cursei.

SE 1 = dispozitivul de siguranta 1

SE 2 = dispozitivul de siguranta 2

Cleme 72 18 73 18
Mesaj Verific. | Testare | Verific. | Testare
SE 1 SE 1 SE 2 SE 2

0* nu nu nu nu
1 da nu nu nu
2 da da nu nu
3 nu nu da nu
4 da nu da nu
5 da da da nu
6 nu nu da da
7 da nu da da
8 da da da da

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Setarea functiei releului (meniul 5) (vezi figura 10)
In meniul 5 se poate activa o lampa de avertizare care
se va conecta la releu.

Mesaj Functie
0* Releu oprit
1 2 sec. timp de avertizare inaintea si

n timpul fiecarei deplasari a poriii:
lumina intermitenta

2 2 sec. timp de avertizare inaintea si
n timpul fiecarei deplasari a poriii:
lumina constanta

3 releul porneste conform setarilor din
meniul 2
4 5 sec. timp de avertizare inaintea si

n timpul fiecarei deplasari a poriii:
lumina intermitenta

5 5 sec. timp de avertizare inaintea si
n timpul fiecarei deplasari a poriii:
lumina constanta

6 releul este pornit cat timp actionarea

este in functiune

5.3.5

5.3.6

rate in eventualitatea in care a intervenit o reversare
nedorité. inainte de toate insa, trebuie controlate intot-
deauna fortele cu ajutorul unui aparat de masura a
fortei inainte de a regla o treapta mai inalta.

Mesaj Forta
0* foarte mica
1
2
v
7 foarte mare
Indicatie

Valoarea trebuie setata cat mai jos posibil
pentru a obtine o siguranta maxima.

in final se va apasa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Comportament inaintea pozitiei finale (cursa lina/
domeniu de toleranta al pozitiei finale) — meniul 7

(o foaie) si 7A/7b (doua foi) pentru directia "inchis",
Meniul 9 (o foaie) si meniul 9A/9b (doua foi) pentru
directia "deschis" (vezi figura 12 si figura 14)

in cadrul acestor meniuri se poate influenta comporta-
mentul de franare (lungimea cursei line) inaintea pozitiei
finale.

Mesaj Cursa lina

0 foarte scurta
1

2
3*
v
7 foarte lunga

in final se va apasa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Setarea coordonarii dispozitivului de siguranta cu
directia de mers (meniul 10) (vezi figura 15)

in cazul in care actionarea este echipati cu unul sau
mai multe dispozitive de siguranta (SE), trebuie setata
in acest caz directia in care trebuie sa actioneze dis-
pozitivul/ele.

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Limitarea fortei — meniul 6 (o foaie) si 6A/6b (doua
foi) pentru directia "inchis", Meniul 8 (o aripa) si
meniul 8A/8b (doua foi) pentru directia "deschis"
(vezi figura 11 si figura 13)

Comanda determina automat in timpul curselor de pro-
gramare si in timpul primelor curse regulate valorile
minime potrivite pentru supravegherea fortei. Aceste
setari sunt ideale in mod normal pentru un bun compro-
mis intre siguranta functionarii si protectia impotriva
accidentelor. Valorile prevazute automat trebuie majo-

Indicatie

in cazul in care in meniul 4 a fost activaté doar unul
dintre cele doua dispozitive de siguranta, celalalt dispozitiv
va fi ignorat.

Mesaj SE 1 in directia SE 2 in directia

0 nchis nchis

1* nchis deschis

2 deschis nchis

3 deschis deschis

4 inchis/deschis nchis

5 inchis/deschis deschis

6 nchis inchis/deschis
7 deschis inchis/deschis
8 nchis/deschis inchis/deschis
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5.3.7

5.3.8

5.3.9

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Setarea tipului dispozitivului de siguranta montat
(meniul 11) (vezi figura 16)

in cadrul acestui meniu se selecteaza tipul dispozitivului
de sigurantd montat. Fie o bara de contact de rezistenta
de 8,2 kQ, fie un dispozitiv optic de siguranta. Pentru
bara de contact de rezistenta de 8,2 kQ) iesirea de
testare nu este activa.

Mesaj SE 1 SE 2
o* Optic Optic
1 Bare de contact de Optic
rezisten{a de 8,2 kQ
2 Optic Bare de contact de
rezistenta de 8,2 kQ
3 Bare de contact de | Bare de contact de
rezistenfa de 8,2 kQ | rezisten{a de 8,2 kQ

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Limite de reversare — meniul 12 (foaia A / vezi

figura 17) si meniul 13 (foaia b / vezi figura 18)

In cadrul meniului 12 poate fi adaptat, dac este necesar,
comportamentul de reactie al pozitiilor finale ("limitele
de reversare") ale situatiei constructive corespunzatoare.

Mesaj Comportament de reactie
0 insensibil
1
Vv
5*
Vv
9 sensibil

6

6.1

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

Indicatie
Dupa modificarea fortei de programare se pierd toate
datele programate.

Utilizarea actionarii portii batante
Indicatii pentru utilizarea actionarii portii batante

Indicatie

Primele verificari ale functionarii, precum si programarea
si extinderea telecomenzii trebuie efectuate in principiu de
pe partea interioara a portii.

Utilizati actionarea portii batante numai in cazul in care
puteti observa zona de deplasare a portii. Asteptati pana
cand poarta si-a finalizat deplasarea, inainte de a intra in
zona de deplasare a acesteia. Asigurati-va inainte de a
intra sau iesi, daca poarta s-a deschis in totalitate.

ATENTIE
Emitatoarele portabile nu se vor lasa
la indemana copiilor!

Instruiti toate persoanele care utilizeaza
instalatia portii cu privire la utilizarea
corecta si sigurd. Demonstrati si testati
deblocarea mecanica, precum si reve-
nirea de siguranta. in acest sens opriti
poarta cu ambele maini in timpul cursei

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

imbinarea foilor / zivoare electrice (meniul 14)
(vezi figura 19)

in meniul 14 pot fi anclansate si declansate imbinarea
foilor si zavoarele electrice.

Mesaj imbinarea aripilor | Zivoare electrice
0 oprit oprit
1* oprit pornit
2 pornit oprit
3 pornit pornit

in final se va ap#sa tasta PRG pentru a reveni in
regimul normal de lucru (meniul 0).

5.3.10 Forta de programare (meniul 15) (vezi figura 20)

in meniul 15 poate fi reglata forta de programare.

Mesaj Forta de programare
0* normala
1 mare
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6.3

de inchidere. Instalatia portii trebuie sa
decupleze "usor" si sa actioneze reve-
nirea de siguranta. La fel si in timpul cur-
sei de deschidere instalatia poriii trebuie
sa decupleze "usor" si sa actioneze
revenirea de siguranta.

ATENTIE

Nu introduceti degetele intre benzile portii
batante in timpul deplasarii acesteia.

O pericol de strivire!

Muchiile principale si secundare de inchidere
prezintd de asemenea pericol de strivire si
forfecare!

Utilizarea normala

Comanda se gaseste in regimul normal de deplasare.
Prin apasarea tastelor interne deschis si inchis, prin
tastele externe deschis si inchis, sau printr-un impuls,
poarta poate fi deplasata corespunzator.

Utilizarea in urma unei caderi de tensiune

(utilizare neprogramata)

Dupa o cadere de tensiune la o actionare neprogra-
mata, toate datele sunt readuse la starea initiala. O
actionare este neprogramata in cazul in care nu au fost
efectuate inca toate cursele de programare necesare.
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6.4

6.5

6.6

6.7

Utilizarea in urma unei caderi de tensiune

(utilizare programata)

Daca dupa activare, afisajul indica doua linii orizontale,
aceasta simbolizeaza starea fara referinta a aripii/lor
portii. Mai intai va avea loc o cursa de referin{a in
directia "inchis" (fara oprire lind), abia apoi devenind
posibila utilizarea regulata.

inchiderea automata

inchiderea automati se activeazé din meniul 3 (numai
in cazul in care este activat unul dintre dispozitivele de
sigurantd SE 1 sau SE 2). in cazul in care actionarea
se afla intr-o pozitie finala (fie "poarta-deschisa", fie
trecere a unei persoane), actionarea inchide poarta
dupa scurgerea timpului setat in meniul corespunzator.
Aceasta durata este prelungita printr-un impuls la intrarea
impulsului. Daca in timpul cursei de inchidere a portii se
actioneaza o tasta sau intrarea impulsului, actionarea
se opreste.

6.11

Limitarea fortei / dispozitive de siguranta

fn momentul recunoasterii unui obstacol in timpul cursei
prin intermediul dispozitivului de siguranta corespunzator,
sau prin limitarea fortei, actionarea descarca, adica
aceasta deplaseaza poarta in directia opusa si o opreste.

Aripa in mers
Actionare portii batante dispune de doua posibilitati de
deschidere. Acestea sunt declangate prin intrari diferite 7
ale impulsurilor. La declansarea impulsului 2 (clema 23)
se deschide foaia A (foaia in mers), daca aceasta a fost
anterior inchisa — vezi figura 5.2/5.3.

71

Indicatie

in cazul in care este activata imbinarea foilor, numai foaia
A poate fi deplasata daca foaia b se afla in pozitia finala
"poarta inchisa".

6.8

6.9

6.10

6.10.1

54

Decuplarea actionarii programate

Prin decuplarea si cuplarea actionarii programate (vezi
figurile 3.4/3.7), pozitia programata a portii devine in-
valida, in consecinta aceasta operatiune va fi efectuata
numai in cazuri de urgenta sau pentru lucrari de
intretinere. Pentru a egaliza din nou comanda cu
unitatea de actionare - vezi 6.9.

7.2

Setarea referintei actionarii portii batante

Pentru a seta referinfa instalatiei, exista o posibilitate:
a) Stergerea referintei (6.10.1)

b) deplasati foaia in directia "inchis"

Revenirea separata a setarilor actionarii portii

batante la setarile din fabrica 8
Pentru a readuce actionarea la setarile din fabrica,
urmatoarele setari pot fi sterse separat, astfel incat sa

nu fie readuse la starea initiala toate valorile programate.

Stergerea referintei

(ca si in cazul unei caderi de tensiune)
a) Se seteaza meniul 2

b) Se seteaza parametrul 2 al meniului

c) Se apasa tasta PRG timp de 10 secunde.

d) De indata ce este afigat [Z] E] , se elibereaza

tasta PRG.
sau:
a) deconectati tensiunea
b) conectati tensiunea

6.10.2 Stergerea fortelor programate

a) Se seteaza meniul 2
b) Se seteaza parametrul 1 al meniului
c) Se apasa tasta PRG timp de 10 secunde.

d) De indata ce este afisat , se elibereaza

tasta PRG.

Revenirea completa a actionarii portii batante la
setarile din fabrica

Pentru a readuce toate setarile programate la setarile
din fabrica, trebuie procedat in felul urmator:

a) Se seteaza meniul 2

b) Se seteaza parametrul 0 al meniului

d) Se apasa tasta PRG timp de 10 secunde.

d) De indata ce este afisat E] E] , se elibereaza

tasta PRG.

Mesaje de eroare
Mesajele de eroare pot fi detectate in baza punctului
care clipeste pe afisajul din dreapta.

Confirmarea erorilor

in cazul in care survine o eroare, aceasta poate fi con-
firmata, presupunand ca aceasta nu mai persista. La
actionarea tastelor interne sau externe deschis si inchis,
ori in cazul unui impuls, eroarea este stearsa, iar poarta
se deplaseaza in directia corespunzatoare.

Instructiuni de eroare si verificare (vezi pag. 56-58)
Comanda dispune de doua afisaje 7-segmente, cu
ajutorul carora sunt afigate toate mesajele, erorile si
regimurile de functionare.

in regimul normal de lucru, simbolul afisat in stanga
corespunde starii de functionare al foii A (eventual al
foilor de mers), jumatatea din dreapta a afisajului cores-
punzand foii b Tn cazul instalatiilor cu doua foi.
Aprinderea intermitenta a unui simbol indica faptul ca
foaia respectiva se deplaseaza, sau timpul de deplasare
aferent inchiderii automate se scurge.

Conditii de garantie

Durata garantiei

Pe langa acordarea garantiei legale acordate de
vanzator in cadrul contractului de vanzare-cumparare,
se mai acorda incepand cu data vanzarii, garantii pe
urmatoarele piese de schimb:

a) 5 ani pentru mecanica actionarilor electrice,motor
si comanda
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b) 2 ani pentru telecomanda, traductorul de impulsuri,
accesorii si alte dotari speciale

Nu exista pretentii la revendicari pentru consumabile
(de exemplu sigurante, baterii, mijloace de iluminare).
Pentru livrarea de piese de schimb data limitd a garantiei
este de max. 6 luni. Orice reclamatie adusa in perioada
de garantie nu isi modifica perioada de baza.

Conditii

Reclamatiile sunt valabile numai in tara din care au
fost achizitionate actionarile. Produsele sunt obtinute
prin retele de distributie autorizate. Garantia acopera
numai defectiunile prevazute in contract. Restituirea,
pentru cheltuieli rezultate din montare sau demontare,
verificarea pieselor respective, precum si a pretentiilor
pentru venituri pierdute si cereri de despagubire, sunt
excluse din garantie.Factura de cumparare este vala-
bila ca o dovada pentru garantie.

Prestatii

Pe durata garantiei inlaturam toate lipsurile produsului
ce pot fi dovedite ca fiind defecte de fabricatie sau de
material.Ne asumam responsabilitatea sa alegem ori

sa nlocuim defectul, sa-I reparam sau sa-i micsoram
pretul.

Defectele care nu sunt recunoscute:

- montaj incompetent

- folosire, manevrare si mentinere necorespunzatoare

- conditii de mediu cum ar fi focul, apa, sarea, medii
inconjuratoare anormale

- deteriorari mecanice prin accident,cadere, lovitura

- deteriorari produse din neglijenta sau intenfionate

- uzare normald sau lipsuri in intretinere

- reparatii efectuate de catre persoane neautorizate

- folosirea unor piese de provenienta straina

- indepartarea sau stergerea datelor de identificare
ale produsului

Piesele inlocuite devin proprietatea noastra.

Date tehnice

Conectare laretea: 230 - 240 V AC tensiune
alternativa, 50 Hz

Putere: 0,25 kW

Comanda: comanda cu microprocesor cu
doua afisaje 7-segmente, ten-
siune de comanda 24 V DC,
sistem de protectie IP 65

S2, lucru perioada scurta 4
minute

Regim de lucru:

Sarcina nominala: 360 N

Forta maxima de
tractiune si presiune: 1200 N
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Deconectare la final/ Programabila electronic
limitarea fortei: fara deconectare mecanica

Automatica de
deconectare:

Limitarea fortei pentru
ambele directii autoprogra-
mabila si autoverificabild

Durata deplasarii in functie de latime 16-32
portii: secunde la un unghi de
deschidere 90°

Setabila individual (este nece-
sara bariera de lumina)

Durata opririi:

inzavorarea Zavor electric pentru blocarea

portii: pilonilor si solului, necesar pt.
o latime a foii > 2.000 mm

Dezavorarea portii: La actionare, prin zavor

Motor: Unitate cu arbore cu motor pe
tensiune continua 24 V DC si
transmisie elicoidala, sistem de
protectie IP 43

Carcasa: aluminiu, lacuita

Telecomanda radio:  Emitator portabil cu 2 taste HS2
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7.2 Instructiuni de eroare si verificare

Afigaj pe display Eroare

Cauza posibila

inl&turare

Foaia A s-a
deplasat prea
mult in directia

Limitatorul de cursa
a fost deplasata

poarta inchisa"

Se va verifica limitatorul de cursa
~I

"poarta inchisad", eventual actionarea
trebuie programata din nou

deplasat prea
mult in directia

a fost deplasata

“inchis" Actionarea a fost decuplata Comanda va efectua automat o
cursa de referinta
Foaia b s-a Limitatorul de cursa "poarta inchisa" Se va verifica limitatorul de cursa

"poarta inchisad", eventual actionarea
trebuie programata din nou

|
-

siguranta nu a(u) fost activat(e)

“inchis" Actionarea a fost decuplata Comanda va efectua automat o
cursa de referinta

Introducere S-a incercat actionarea inchiderii Se va activa cel putin un dispozitiv de

invalida automate si dispozitivul(ele) de siguranta

Limitarea timpului
de parcurgere
(durata cursei

> 60 sec.)

C3

Actionarea este decuplata

Se va cupla actionarea

Eroare interna a

Tensiune joasa

Se va verifica tensiunea de

’-, , ’ sistemului alimentare
L)
\
UL
A fost depasita Poarta se deplaseaza greoi sau Se va corecta parcursul portii
'- limitarea fortei la neregulat
-, foaia A
in zona portii se afla un obstacol Se va indeparta obstacolul; eventual
se va reprograma actionarea
A fost depasita Poarta se deplaseaza greoi sau Se va corecta parcursul portii
, limitarea fortei la neregulat
,-7 ‘ foaia b
-(@)) in zona portii se afla un obstacol Se va indeparta obstacolul; eventual

se va reprograma actionarea

Circuit de repaus

S W

Legatura dintre clemele 12 si 13
este deschisa

Se vor lega clemele 12 si 13

intrerupétorul este deschis

Se va inchide intrerupatorul

Indicatie

Ca urmare a diferitelor conditii atmosferice intre vara si iarna, pot fi necesare setari diferite ale tolerantei
fortelor. in cazul in care toleranta fortelor a fost majorata pentru utilizarea pe timp de iarna, ea trebuie
diminuata pentru utilizarea pe timp de vara.
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7.2 Instructiuni de eroare si verificare

Afigaj pe display

Eroare

Cauza posibila

inliturare

Forta de progra-
mare la foaia A
este prea redusa

Foria necesara a fost prea redusa la
programarea foii A

Se vor majora fortele de programare
(vezi 5.3.10)

Deplasarea foii A este greoaie

Se va controla deplasarea foii A

Forta de progra-
mare la foaia b
este prea redusa

Foria necesara a fost prea redusa la
programarea foii b

Se va majora forta de programare
(vezi 5.3.10)

Deplasarea foii b este greoaie

Se va controla deplasarea foii b

Dispozitivul de
siguranta 1
(SE 1)

Dispozitivul de siguranta 1 este
declansat in timpul cursei

Se va verifica dispozitivul de
siguranta 1

Dispozitivul de siguranta 1 este
defect

Se va inlocui complet dispozitivul
de siguranta 1

Dispozitivul de
siguranta 2
(SE 2)

Dispozitivul de siguranta 2 este
declansat in timpul cursei

Se va verifica dispozitivul de
siguranta 2

Dispozitivul de siguranta 2 este
defect

Se va nlocui complet dispozitivul de
siguranta 2

Eroare / mesaj

Ambele foi sunt
inchise

Foile sunt intre-
deschise

Ambele foi sunt
deschise

8
A

Nu exista punct
de referinta la
actionarea A

Caderea tensiunii

Foaia A va fi deplasata in pozitia

"poarta inchisa

Nu exista punct
de referinta la
actionarile Asi b

Caderea tensiunii

Ambele foi vor fi deplasate in pozitia
"poarta inchisa"
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Afigaj pe display

7.2 Instructiuni de eroare si verificare

Eroare / mesaj

Cauza posibila

inliturare

Toate datele au
fost anulate

Se vor programa ambele actionari

cZ

=)
£ &

|§
—
_

Actionarea A nu
este programata

Actionarea nu a fost programata
inca

Se va programa actionarea A

Actionarile Asi b
nu sunt progra-
mate

Actionarile nu au fost programate
inca

Se vor programa ambele actionari

iy
)

‘ -_——-— \
C=
-

Foaia A nu este
programata

Actionarea nu a fost programata
inca

Se va programa actionarea A

Foaia b nu este
programata

Actionarea nu a fost programata
inca

Se va programa actionarea b

=
-—

Actionarile nu au
fost programate
complet

Cursele de programare nu au fost
incheiate

Se vor programa ambele actionari

il b
M ) & ™

Actionarile nu au
fost programate
complet

Cursele de programare nu au fost
incheiate

Se vor programa ambele actionari
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